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Zadavaci list: 1/2021

Tento Zadavacl list zo diia 3. maja 2021 (,Zadavacl list') je uzavrety medzi Emnst & Young, s.r.0., (,my"
alebo ,EY") a spolo&nostou Martinsk4 teplarenska, a.s., so sidiom Robotnicka 17, 036 80 Martin, 18O:
38 403 016, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Zllina, Oddiel: Sa, Viozka &islo: 10320/L, I
DPH: §K2020122555 (,Vy" alebo ,Kllent") na zéklade Zmluvy uzavretej dita 3. maja 2021 (,Zmluva") medzi

EY a Klientom.

Ak v tomto Zadavacom liste nie je uvedené inak, tento Zaddvacf list zahffia odkazom a] Zmiuvu a povaZuje
sa za jej sutast. Podmlenky a ustanovenia uvedené v tomto Zadavacom liste sa vztahuju len na SluZby,
ktoré vymedzuje tento Zaddvacl list, a nie na Siuby, na ktoré sa vztahuje akykolvek iny zaddvacl list
vyhotoveny podla Zmluvy. Vyrazy pfsané s velkym zagiatoénym plsmenom, ktoré st v tomto Zaddvacom
liste pouzité, a nie st tu definované, maji vyznam, ktory im je priplsany v Zmluve; odkazy v Zmluve na
«vas" alebo ,Klienta" sa povazuju za odkazy na Vas.

PrileZltostné sluzby dafového poradenstva

1. Rozsah sluZieb

Z Casu na tas nas mbZete poziadat, aby sme vam poskytll poradenstvo o réznych dafiovych otazkach.
Na vyznamné poradenské projekty spravidia navrhujeme samostatny zaddvaci list. Avéak tento Zaddvac!
list bude upravovat poskytovanie datového poradenstva vtedy, ak neexistuje osobitny zadavac list (tzv.
+PrileZitostné sluzby" dafiového poradenstva). Nada odmena za takéto daiové poradenstvo bude bude
vychadzat zo stravensého &asu s apllkaclou sadzieb v silade s tymto Zadavacim listom, ak nebude

dohodnuté inak.

PrileZitostné sluzby dafiového poradenstva Vam poskytneme v stlade s Vasiml potrebami
a otakavaniami hlavne v oblasti dane z prijmu pravnickych oséb, dane z prijmu fyzickych oséb, dane
z pridanej hodnoty a spotrebnych dani, zakona o sprave danl a poplatkov (Dafiovy poriadok), socialineho
zabezpetenia a zdravotného paistenia, miestnych danl a transferového ocefovania.

PrileZitostné slu2by dafiového poradenstva, ktoré poskytneme, budu zahtiiat kazdodenné poradenstvo
tykajuce sa Vasich datiovych otazok, ktoré budu suvisiet vyludne s Vasimi beznymi podnikatefskymi
zamermi a budu suvisiet' s interpretaciou legisiativy v rozsahu uvedenom vyssie.

PrileZitostné sluzby dafového poradenstva sa budl poskytovat na zaklade poZiadavky zadanej
spolognosti EY opravnenou osobou Ustne alebo e-mailom. V zadan! by mal byt stanoveny rozsah sluzieb
spolu s podrobnym poplsom situdcle. EY mé2e kedykolvek potas poskytovania sluzieb poZiadat
o poskytnutie dodatoénych informécil a dokumentov. Poadované sluzby by spolo&nost EY mala
poskytnut' do Styroch pracovnych dnf odo dita, ked dostane vietky informéacie a dokumenty potrebné na
splnenie zadania, pokial sa e-mailom nedohodne inak.

Bez ohladu na vy#sle uvedené viak sluzby uvedené v nasledujicom texte moézu byt spolognost'ou EY
poskytnuté zviast pod rezimom, ktorého podmienky sa stanovia indlvidudine (a zvy&ajne v ramcl
osobitného zaddvacleho listu). Poklal spolognost EY usudi, 2e rozsah dohodnuty vy$sie pre Prilezitostné
sluzby dafoveho poradenstva nepokryva siuzby uvedené v texte pod tymto odsekom, budeme Vas o tom
informovat' a navrhneme samostatny zadavac! list, ktory takéto sluzby obsiahne. Ak by sme takyto
zadavacl list nevystavili, alebo by sme ho vystavill po zatati prac, pripadne by sme ho nemali formaine
schvaleny pred zatatim poskytovania sluzieb, poskytnuté sluzby sa budu riadit rezimom dohodnutym pre
PrileZitostné sluzby dafiového poradenstva.
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Priklady sluzieb, pri ktorych by sa mal zvy&ajne uzatvorit osobitny zadavac list, st nasledovné:

» podavanie dafovych priznan/ vo Va§om mene,

> vypracovanie dafiovych stanovisk tykajlcich sa korporatnych zmien a transakcil, a to akvizlcil,
prevodov a vkladov podnikov, zlugenl, splynutl, rozdelen!, transformacil, likvidacil, odé&lenenl,

rozpustenl, nepefiaZnych vkladov a nadobtdania podielov a akcil,

» vypracovanie Ziadostl ozav&zné aj nezavdzné rozhodnutia vodi dafiovym organom, vréatane
koordinécie a podpory pri dafiovom konanl v mimosporovych veciach,

> vypracovanie Zladosti o plsomné rozhodnutia a stanoviské na podanie daftovému uradu, ako aj
sUvisiaca koordinécia a podpora pri dafiovych konaniach mimosporovej povahy,

» vypracovanie dafovych stanovisk na Vasu Zladost a vo Vasom mene, na ktoré sa maju spoliehat
tretie strany,

» poskytovanie darovych stanovisk a utast v konaniach tykajucich sa daftovych zalezitost! tykajlcich
sa sporov 8 Vasimi zakaznfkmi, dodavatefmi alebo tretimi stranami,

vypracovanie transakénej dokumentacie (hapr. zmidv) a navrhov alebo zmien takejto dokumentécie,
vypracovanle finanénych prognéz a datiovych modelov,

priprava a realizacia $kolen,

Ucast' na konaniach tykajlcich sa dafovych zaleitostl pri sporoch, vratane konanl pred krajskymi
sudmi alebo Najvy$sim sidom SR, vratane ked sme v postaven| pravneho zaéstupcu v tychto
konaniach.

Tieto dojednania, platné pre ,PrileZitostné sluzby*, prestant platit len ak ich ukon&ite Vy alebo my v stlade
s &astou 36 V8eobecnych zmluvnych podmienok.

Yy v v v

2. Dalsle ustanovenla a podmienky

Rozsah nasich prac je obmedzeny na konkrétne dane, pre ktoré v danom pripade poskytujeme
poradenstvo a nezahffia poradenstvo tykajlice sa $tatnej pomoci, pokial nebolo dohodnuté inak vyééie,
Radi Vam poskytneme poradenstvo aj o Ginkoch inych danl, pripadne ohladom Statnej pomoci, ak nas
o to poZiadate.

Vpripade, ak budete od nds poZadovat poskytovanie pravneho poradenstva alebo poskytovanie
pravneho poradenstva bude nevyhnutné pre poskytovanie Sluzieb alebo pre ich Uplnost, vynasnazime sa
zabezpetit, aby pravne poradenstvo poskytovala nasa slovenska advokatska kancelaria Ernst & Young
Law s. r. 0. alebo ind zahraniéna advokatska kancelaria patriaca do globalnej skupiny spolo&nosti Ernst &
Young alebo s fiou Uzko spolupracujica, ak péjde o cudzl pravny poriadok. Poskytovanie pravneho
poradenstva nema za ciel vytvorit samostatny vztah medzi VVami a prislu§nou advokatskou kancelariou.
Ak by napriek tomu z akéhokolvek dévodu vznikol samostatny pravny vztah medzi Vami a prisiu$nou
advokatskou kancelériou, predpoklada sa, Ze na tento vztah sa budu aplikovat podobné principy ako
stanovené v tejto Zmluve, poklal nebude pisomne dohodnuté inak.

Na$e poradenstvo bude vychadzat zo slovenskej legislativy platnej ku ditu, ku ktorému sa poskytuje.

Je dolezité a preto odporiitame, aby ste nas poziadali o prehodnotenie uz poskytnutého poradenstva v
pripade, ak ddjde k tasovému posunu transakcie, ak sa tato ma opakovat, alebo ak sa ma zrealizovat
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zdanlivo rovnaka transakcia. Zavery obslahnuté v nasom pévodnom poradenstve v takychto situaciach
nemusia byt platné alebo vhodné.

V ramci né8ho poradenstva mdzeme oznadit rizikové oblastl a mozné riziko spochybnenia dariového
reZimu transakcie prislugnymi dafiovymi organmi, ako aj spsoby, ktorymi mo2no toto riziko zniZit. Nie je
vak mozné zarutit, ze dafiové organy nespochybnia konkrétnu transakciu, ani zarudit vysledok
v pripade, Ze takéto napadnutie nastane.

V pripade ak vas vo veci transakeil, ku ktorym sme vam poskytli poradenstvo, budu kontaktovat' dafiové
organy, odporu¢ame Vam kontaktovat nas v suvislosti s dal&im postupom.

EY, ostatné spolo¢nosti EY a nasi poskytovatelia sluzieb mozu spracovavat' Kilentske informacle zlskané
v sUvislosti so sluzbami, ktoré pre vas poskytujeme, pre Usely porovnavania, vyskumu, vyvoja rieenl a
pre suvisiace UCely a skvalitnit' sluZby, ktoré poskytujeme vam a dal8im klientom za predpokladu, 2e v
suvislosti s tymito zaleZitostami nebudeme identifikovat vas ani akékolvek iné osoby, ktoré s vami suvisia
alebo na vés inak odkazuju. Vo vietkych takychto veciach budeme dodriavat platné pravne predpisy a

profesljné tandardy.

Zverejnenie zadavacieho listu

Zadavacl list nadoblda platnost jeho obojstrannym podpisom Kiientom a EY a u&innost difom
nasledujticim po dni jeho zverejnenia v zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb., Obtiansky zakonnik, v znenl
neskorsich a § 5a zakona & 211/2000 Z. z. o slobode informacll, v zneni neskor&ich predpisov v
Centralnom registri zmlav. Klient a EY so zverejnenim Zadavacieho listu sthlasia.

Upravy V$eobecnych zmluvnych podmienok

V sulade so V&eobecnymi zmluvnymi podmienkami sa zmluvné strany dohodli, Ze &lanok 16 Veobecnych
zmiuvnych podmienok sa neuplatiuje.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze &lanok 17 V&eobecnych zmluvnych podmienok je v celom rozsahu
nahradeny nasledovne:

«Sthlaslte, Ze nie ste (vy a vietci ostatnl, ktorym sa Sluzby poskytuju) oprévneny od nas na zéklade tejto
Zmluvy, pravnych predpisov a ani inak v suvislosti s narokmi vzniknutymi na z4klade tejto Zmluvy aleho
inak suvisiacimi so Sluzbami poZadovat nahradu $kody v celkovej vyske prevysujlcej trojnasobok
odmeny skutoéne zaplatenej za SluZby, ktoré priamo sposobili stratu/kodu.

3. Odmena, vydavky a faktura&né dojednania

Na8a odmena za prileZitostné sluzby dafiového poradenstva podlia &asti 1. tohto Zadavacieho listu sa
odvlja od skutotne stréveného tasu potrebného na vypracovanie nasho vystupu. Zakladna hodinova
sadzba pre sluzby dafiového poradenstva podla &asti 1. Zadavacieho listu 1/2021 predstavuje EUR

180/hod.

Pre jednotlivé zadania bude konkrétny rozsah sluzieb a prislu$na odmena dohadovana a odsuhlasovana
mailom,

Ak pogas obdobia plnenia konkrétneho zadania zistime, 2e st potrebné dodato&né prace, &i uz na Vasu
Ziadost' alebo z dévodu zvysenia zloZitosti projektu, okamzite Vés skontaktujeme a prerokujeme s Vami
Upravu rozsahu prac alebo nasej odmeny.
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Vydavky a ahrady
Okrem uvedenej odmeny Vam budeme fakturovat vynalozené vydavky ako aj prislugn(i DPH.

Platobné podmlenky

Za poskytnuté sluzby a vzniknuté vydavky vystavime faktury na priebene] béze, tak ako budl prace
napredovat. Odmenu za SluZby, ktoré sa poskytnu ako suéast projektov alebo &innostl, ktoré trvaju dihsie
ako jeden mesiac, budeme fakturovat mesagne za préce ukon&ené ku koncu prislusného kalendarneho
mesiaca.

Spolu s fakturou Vam zasleme sprievodny list alebo iny dokument, v ktorom zhrnieme vykonané préce.
Faktury su splatné do tridsiatich dnl odo da ich dorugenia Klientovi.

V pripade, Ze neuhradite ak(kolvek sumu, ktora sa mé uhradit podla tejto zmluvy, mézeme pozastavit
poskytovanie SluZieb.

Hek e

Potvrdte, prosim, svoj sthlas s uvedenymi podmienkami svojim podpisom na ni2sie vyznatenom mieste
a podplsany list ndm ¢o najskér zaslite spét adresovany pre Janu Ontkovitovi. V pripade akychkolvek
otdzok, prosim, kontaktujte Janu Ontkovi¢ovy, aby sme pripadné nejasnosti mohli vyriesit este pred
zahajenim nasich prac.

DOHODNUTE V DEN UVEDENY VYSSIE:

Ernst & Young, s.r.0,

ura) On
na zaklade plnej moci

SUHLASIME:

Marti

JUDr, Erik fak
Clen a Predseda

Ing. Tibor Petras
Clen predstavenstva
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Prilohy:

» Kopia tohto listu, ktord, prosim, podplite a vrétte vo dvoch vyhotovenlach alebo elektronicky, so
véetkymi prilohami
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PRILOHA €. 1 - VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

Ni

L.

ah § vaml

SluZby poskytujeme so zodpovedajicou odbornou
starostlivostou.

Sme &lenom globAlnej siete spolognosti Emst & Young
(»Spolotnostl EY"), zktorych ka¥dd je samostatna
prévnické osoba.

SluZby védm poskytujeme ako nezivisly doddvatel' a nie
sko vé§ zamestnanec, zdstupca, partner ani spoloénik
v spoloénom podniku. Ani jeden znds nemé pravo,
privomoe ani oprdvnenie zaviizovat' druhd stranu,

Casti  Slufieb moO%eme zmluvne zaddvat inym
Spolotnostiam EY, ako aj d'al§im poskytovatePom sluZieb,
ktori s vami md2u priamo spolupracovat’ Bez ohl'adu na
to za Sprivy (ako je definované v &ldnku 11), vikon
ShuZieb a d'aliie na¥e povinnosti podla tejto Zmluvy
zodpoveddme vyluéne my.

Nenesieme  zodpovednost za Ziadne mana¥érske
rozhodnutia tykajuce sa SluZieb, Nie sme zodpovedn! za
pouZitie alebo renlizdciu vyspu Sluicb.

Vale povinnostl

6.

Na dohl'ad nad Shizbami urdite kvalifikovanii osobu.
Zodpovedéte za vietky manazérske rozhodnutia tykajiice

sa SluZieb, za pouZitie alebo realizéciu vysledku Sluieb
a 23 posQdenie, &i 80 Sluzby na vale Gely vhodné,

Véas ndm poskytnete (alcbo zabezpedite poskyinutic
prostrednfctvom  tretich  0s6b)  informéacie, zdroje
a sitinnost’ (vratane pristupu k zdznamom, systémor, do
priestorov a k osobém), kioré budeme pri vykondvani
SluZieb odévodnene pozadovat',

Vietky informécie, ktoré ném poskytnete alebo ktoré ndm
poskytni tretie osoby vo vaom mene (,Kllentske
informiicle"), budd podl'a vasho najlepicho vedomia vo

vietkych podstatngch savislostiach presnd atpiné.
Poskytnutim  Klientskych informécif nalej strane
neporusite Ziadne autorské préva alebo préva tretich strén,

Budeme sa spoliehat’ na Klientske informacie, ktoré ndm
spristupnitc, aak sa vfslomec ncdohodneme inak,
nebudeme povinn{ tieto informécie hodnotit alebo
overovar’,

Zodpovedite za dodrZiavanie svojich povinnost! podPa
tejto Zmluvy zo strany va$ich pracovnikov.

12,

13,

Naie Sprdvy
11

Vietky informécie, rady, odpor(i€ania a iny obsah
vletkych spriv, prezentécif a inej komunik4cie, ktoré
podla tejto Zmluvy poskytneme (,,Sprivy"), okrem
Klientskych informdcil, st urdené len no va¥e interné
pouZitie (v salade s Gtelom prisludnych SluZieb).

Nesmicte spristupnlt’ Sprévu (anl Zladnu Joj &ast alebo
vylah znej & jej zhrnutie), ani na nés alebo na ind
Spolotnost EY vspojenl so Sluzbami odkazovat, s
vymimkou:

(a) vo vztahu k svojim Statutdrnym audftorom, ktor{ ju
méZu posudzovat’ iba v savislosti so svojim vykonom
Ytatutdrneho auditu,

(b) vo vatahu ksvojim prdvnikom (s prihliadnutim na
uvedené obmedzenia spristupnenia informacif), ktorf ju
mdZu posudzovat’ iba v stvislostl s tadami tykajicimi sa
SluZieb,

(c) v rozsahu a na Gi¢ely vy2adované privnymi predpismi
(pritom nds budete v povolenom rozsahu bezodkladne
informovat’ o tejto pravnej poZiadavke),

(d) vo vzt'ahu k inym osobém (vratane vagich spriaznenych
0s8b) na zfklade nésho predchddzajiceho pisomného
sthlasu, pri¢om tieto osoby ju méu pouZit' iba spbsobom
vymedzenym v nagom sithlase, alebo

(o) do takej miery, Ze obsahuje Daflové poradenstvo, tak
ako jo definované v ¢lénku 13,

Pokial' vds opravnime Spravu (alebo jej &ast’) spristupnit’,
nesmiete nami poskytnuti Spravu Zladnym spdsobom
zmenlit', upravit' alebo pozmenit',

Sprévu (alebo jej ¢ast’y mbZete spristupnit’ komukol'vek iba
v rozsahu, vktorom sa veztfahuje na dafiové zéleZitosti,
vrétane datiového poradenstva, datiovych posudkov,
datiovych priznan alebo daifového re2imu, alebo dariovej
Strukthry akejkoPvek transakeie, na ktort sa Sluzby
vztahujii (,Dafiové poradenstvo™). Oscby, ktorym
Datiové poradenstvo spristupnite, s vynimkou daiiovych
orghnov, sto povinny informoval, %¢ bez nésho
predchadzajiceho pisomného sihlasu sa nall nesmu za
Ziadnym G&elom spoliehat’.

1.11.17 V3eobecné zmluvné podmienky



14,

15,

Do dokumentav, ktoré méte v (mysle pousit’, mé¥ete
zapracovat’ nafe zhrnutia, vypodty alebo tabulky, ktoré
vychidzajli z Kliemskych informéeil uvedenych v Sprave,
nie viak nofie odporidania, zdvery ani zistenin, Musite
prevzial' vyluént  zodpovednost’ za obsah tfchto
dokumentov & vsavislosti snimi  nesmiete externe
odkazovat’ na nés ani na nijekd ind Spolognost' EY.

Nesmicte sa spolichat' na Ziadnu pracovnii verziu Sprivy.
Nie sme povinni aktualizoval' konetnii verziu Sprivy o
okolnosti, o ktorych sa dozvieme, alebo o udalosti, kioré
nastand, po jej vyhotovenf.

Obmedzenia

17.

18,

20.

Sahlasite, %e nie ste (vy & vietci ostaml, ktorym sa Sluzby
poskytujii) oprdvneny od nds na zdklade tejto Zmluvy,
praviych  predpisov  ani  inak  poZadoval  Ziadnu
kompenzdciu uslého zisku alebo nihmdu nepriame;j 3kody
v svislosti s ndrokmi vyplyvajicimi 7 tejto Zmluvy alebo
inak stvisiacimi so Sluzbami, a to bez ohl'adu na to, i sa
pravdepodobnost’ takejto straty alebo §kody zvaZovala,

Sthlasite, Ze nie ste (vy a vietci ostatf, ktorym sa Slugby
poskytuj)) opravneny od nds na zdklade tejto Zmluvy,
prévnych predpisov a ani inak v siviglosti s nérokmi
vzniknutymi ne zéklade tejto Zmluvy alebo inak
stivisincimi so Slufbami poZadovat' néhiadu $kody v
celkovej vildke prevydujicej dvojndsobok  odmeny
skutodne zuplatone| za Sluby, ktoré priamo spésobili
stratwikodu.

Ak voti vém (alebo komukol'vek inému, komu sa Sluzby
poskytuji) budeme zodpovedat’ podl'a wjto Zmluvy alebo
inak v spojeni so Sluzbami za stratu alebo Ekodu, nu ktorej
su podiel'li aj d'alkie osoby, nadu zodpovednost’ voti vam
bude pomernd, a nie spolodnd s takymito ostatnymi
osobami, a bude obmedzend na nd¥ skutotny podiel na
celkovej sirale nlebo 8kode podl'a pomeru nédho zavinenia
na strate alebo #kode k zavinenin ostatnych o0s8b,
Kedykol'vek zavedené alebo dohiodnuté vyltitenie alebo
abmedzenie zodpovednosti ostatngeh zodpovednyjch osdb
nemé vplyv na urfenie nafej pomernej zodpovednosti
podla tohto &lanku a takisto toto urdenie nebude
ovplyvnené ani urovnanim & nérodnym vyméhanim
akéhokol'vek néroku, alebo smrtou, zénikom alebo
platobnou  neschopnoston  kiorejkol'vek z  tychio
zodpovedngch 0sob, pripadne zénikom ich zodpovednosti
7a stratu alebo §kodu alebo jej Ease,

Alcdkol'vek néroky v stivislosti so Sluzbami &i iné podl'a
tejto Zmluvy ste opréweny uplatiovat' do uplynutia
zhkonnej premldacej lehoty.

Obmedzenie podl'a &ldnku 17 sa nevztshuje na straty a
gkody, ktoré budid zapriginené podvodom alebo imysclne

21

nesprévnym konanim z nadej strany, alebo na pripady, ked’
obmedzenic vyiky nahrady $kody vylutuje zékon,

Suhlesite a zavizujete sm, Ye nebudete vzné¥al' néroky
alobo zabinut' konanie v savislosti so Sluzbami & iné podl'a
tejto Zmluvy vodi akejkol'vek inej Spolo&nosti EY, nagim
alebo jej subdodévatelom, &lenom, spolo¥nikom,
riaditel'om, vedicim predstavitel'om, partnerom, riadiacim
pracovnikom alebo zamestnancom (,,Osoby EY*), Vietky
néroky vznesiete a vietky konania za%nete len voli ndm.

Odikodnenie

22,

23

24.

V najvi¥om moZnom rozsahu pripustnom podfa platnych
prévnych predpisov a profesijnych predpisov nés, ostatné

Spolotnosti EY a Osoby BY odskodnite za vEetky ndroky
vznesené tretimi stranami (vrétane vasich spriaznenych
osdb) a vyplyvajice zévizky, straty, Skody, ndklady
a vydavky (vritane rozumne vynaloZenych nékladov na
externé a interné prévne slu¥by), ktoré vyplynd z pouZitia

Sprdvy tretou stranou alebo spolichania sa ne Sprévu
tretou stranou (vrétane Dailového poradenstva)
spristupnene) Je) vami, prostrednictvom vés alebo na vasu
Ziadost'. Této povinnost’ neplati v rozsahu, v ktorom sme

vgslovne pisomne povolili tretej strane sa na Sprivu
spoliehat’.

néh i

Pri poskytoveni Sluicb moZeme vyuZivat' Gdaje, softvér,
néwrhy, zlepenia, aplikdcle, modely, systémy a d'al¥iu
mctodolégiu a know-how (,,Materily"), ktoré viastnime,
Bez ohl'adu na dodanie akychkol'vek Spriv ném néleZia
vietky préva dusevného vlastnictva na Materisly (vrdtane
vietkych zlepSeni alebo znalosti vyvinutych pri
poskytovan{ SluZlob) ana vlotky pracovné dokumenty
pripravené v sivislosti so Slu¥baml (to sa vizk netyka
Klientskych informéeif v nich pouitych).

Po uhradenf Slufieb méZetc vyuZit' victky Matoridly
pouzité v Sprivach, ako aj samotné Sprévy, a to tak, ako je
povolené v tejto Zmluve,

Micanlivost

25.

Ak sa v tejto Zmluve nestanovi inak, Ziadna zo strén
nesmic tretlm strandm spristupnit’ obsah tejto Zmluvy ani
Yiadne iné informdcie (okrem Dailového poradenstva),
ktoré poskytne druhd strana alebo v jej mene ind osoba a

sktorymi su mé odOvodnene zaobchddzut'  uko
5 d0vernymi w/alcbo stikromnymi. Ku¥d4 strana je viak
oprévnend tleto informécie spristupnit’ v rozsahu, v
ktorom:

(#) tieto informécie st alebo sa stand verejne znmymi inak
ako porusenim tejto Zmluvy,

(b) tieto informdcie prijemca dodatodne prijme od tretej
strany, ktord podla jeho vedomia nie je voéi
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26.

27

28,

spristuplujlicej osobe vo vzfahu k prisludnej informdcii
viazana mléanlivostou,

(c) tielo informécie boli prijemcovi v Saye ypristupnenia
znfme alebo boli vytvorené nezévisle potom,

(dysa tieto informdcie  spristupiiujl v rozsahu
nevyhnutom na GZel uplatiiovania priv prijemeu podfa
tejto Zmluvy, alebo

(e)se tieto informdcie musia spristupnit’ v sGlade
8 prisluinymi prdvnymi predpismi, v prévnom konanf
alebo pod'a profesijnych predpisov.

Ka¥dd strana mbZe na korckpondovanie a prenos
informécil pou¥ivat elektronické média, pridom ich
pouZitie nebude samo osebe predstavovat' poruSenie
zliviizku mldanlivosti podl'a tejto Zmluvy.

Klientske informdcie smieme na zéklade prisiulnych
privaych predpisov poskymit ingm Spolodnostiam
EY, Osobém EY, nasim externym poskytovatel'om sluZieb
0 externym poskytovatel'om sluZieb Spolo&nostf EY alebo
Os6b EY (,Poskytovatelin sluHeb™), ktori ich mdzu
zhroma¥d'ovat, pouzivaf, prendSat, ukladet a inak
spracivat (spolone ,.Spractvat™) v  rdznych
Jurisdikeidch, v ktorgch pbsobia, na G&ely, ktoré sa tykaji:

1) poskytovania SluZieb,

2) plnenia reguladngch a pravnych poZiadaviek, ktorym
podliehame,

3) kontroly konfliktu zujmov,
4)  kontroly riadenia rizik a kvality, a

5) nalich interngch sluicb voblasti finan&ného
G¥tovnictva, informadngeh technoldgil a  inej
administrativnej podpory

(spolone ,Utely spracivania").

My budeme niest’ zodpovednost' zn dodr¥anie povinnosti
ml¢anlivosti, &o sa tyka Klientskyeh informéci,

V suvislosti s akymikol'vek Sluzbami, ak sa na vztah
medzi vami avaSimi  sprieznenymi  osobami
a ktoroukol'vek  Spolognostou LY vzfabujil pravidia
nezdvislosti auditora vydané Koemisiou pre cenné papiere

a burzy USA, vyhlasujete, e podla vékho najlepficho
vedomia ste sa ku diu uzavretia tejto Zmluvy vy ani Ziadna
z vadich spriaznenych os8b tstne ani pisomne nedohodli

s inym poradcom obmedzit' komukol'vek spristupnenic
dafiového reZimu alebo datovej ftruktiry transakcie, na
ktorii sa SluZby vzt'ahuji. Takéto dohoda by mohla narugit
nezdvislost’ ktorejkol'vek Spolo®nosti EY pri audite bud’
valej  spolofnosti, alebo  kiorejkol'vek  z vadich

spriaznenych osdb, alebo by mohla vyZadovat’ pri tychto
obmedzeniach  spristupnenie  konkrétnych daftovych
zéleZitostl. Ztoho ddvodu suhlasite stym, %e ste
zodpovedny za nésledky takejto dohody.

chrana osobnyeh dda

29.

30.

Na G¥ely sprac(ivania uvedené v Clénku 27 smicme my,

Spolodnosti EY, Osoby EY aPoskytovatelia sluZieb
sprac(ivat’ Klientske informdcie tykajlice sa uréenych
alebo urditelnych fyzickych osbb (,,Osobné iidaje)
vidmych jurisdikcideh, vktorpch  pdsobia (sidla
Spolo¥nost{ EY et uvedené na www.cy.com). Prenos
osobnych Udnjov medzi Spolodnostami EY sa riadi
Zivdlznymi  vnitropodnikovymi  pravidlami  EY
(uvedonymi na www.cy.com/ber), Osobné Gdaje budeme
Spraciivat' v stilade s poZiadavkami na ochranu osobnjch
tdajov podr'a platnych pravnych a profesijnych predpisov.
Od kaZdého Poskytovatel'n sluZieb, ktory bude Osobné
tUdajc spracivat’ v nafom mono, budomo vyZadovat'
dodrZiavanie tychto poZiadavick. V pripade ShuZieb,
vrdmei ktorych vystupujeme ako sprostredkovatel
spracivajici Osobné daje vo va§om mene, sa do tejto
Zmluvy alebo prisluiného Zadévajiceho listu uvedd
néleité podmienky na spractvanic Qaobnych udajov.

Zarutujete s, %o méte prévo ném poskytnit’ Osobné tdaje
v shvislosti y poskytovanim SluZiocb 4 3¢ v¥etky Ogobné
Gdaje, ktoré ndm poskytnete, sa Spracuji v stlade
s platnym! pravnymli predplsml.

Odmenn a nildady vieobecne

3L

32,

33

Zaviizujete sa uhradit nafu odmenu za ShiZby a
mimoriadne néklady vzniknuté v stivislosti so SluZbami,
ako je uvedené v prislu¥nom Zaddvacom liste. TaktieZ ndm
uhradite iné odfvodnend vydavky, ktord ndm vzniknd pri
poskytoven{ SluZicb. Na¥a odmona nezahfila dane ani
podobné platby, clé, ddvky a tarify uloZené v stvislosti so
SluZbami, ktoré ste povinny uhradit’ (okrem dane z nésho
priimu). Ak nie Je v prisluSnom Zaddvacom liste uvedensd
inuk, Ghrad je splané do 30 dnl odo dita doruéeniu kuZdej
z nafich fakuir.

Ak ném udalosti mimo na$ej kontroly (vrétane valich
likonov alebo nckonania) neumoznia poskytnit’ Slutby
podl'a pdvodného planu alebo ak nés poZiadate, aby sme

vykonali dodatoéné tikony, méZeme udtovat' dodatoéni
odmenu,

Ak budeme podl'a platych privnych predpisov, prévneho
konania alebo na Ziadost verejnych organov povinnl
poskytnat' infoormécie alebo osoby ako svedkov
v svislosti so SluZbami alebo s touto Zmluvou, zavizujete
sa nédm nahradit’ vietok &as avydavky (vrétane
primeranych nékladov na externé a interné préwne sluzby),
ktoré vynaloZime pri plnen! takejto poZiadavky. To neplatf,
pokial' sme sami stranou konania alebo sme podrobeni
vySetrovaniu.
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Vyiifia moc

34, Zindna strana ncbude zodpovedat za porudenie tejto
Zmluvy (okrem povinnosti uhradit odmenu), ktoré
zapritinia okolnosti mimo rozumnej kontroly prisluinej
strany,

Doba trvania a ukonéenie

35, Této Zmluva sa vat'shuje na kedykol'vek poskytované
Sluzby (vrétane Slu¥ieb poskytovanych pred datumom
uzavrelia tejlo Zmluvy).

36. Této Zmluva sa kon&l dokondenim Sluzieb. Kads
zmluvné strana méZe vypovedat tito Zmluvu alebo
poskytnutie ktorejkol'vek konkrétej Sluzby aj skor, a to
na zéklade plsomnej vypovede s vypovednou lehotou
ngjmenej 30 dnf od doruenia vypovede druhej strane.
Okrem toho, my md#eme tito Zmluyu alebo poskymutie
ktorcjkol'vek konkrétnej SluZzby ukondit' okamZite na
ziklade vim zaslanej pfsomnej vipovede G&innej ku ditu
dorutenia, ok zistime, Ze pod/'a platngeh privnych alebo
profesiingch  predpisov  nemfZeme nadale]  SluZby
poskytoval’,

37. Ste povinny uhradit’ ném vdetky rozpmcované préce,
Sluzby uZ poskyinuté anami vynalo¥ené vydavky
vzniknuté do dita G&innosti ukonéenia (vrdtane) tejto
Zmluvy.

38, Na i véS zéviizok mldanlivosti podl'a tejto Zmluvy pretrvd
d4j po ukonéeni tejto Zmluvy. Ostatné ustanovenia tejto
Zmluvy, ktoré ka?dej strane stanovuji préve a povinnosti
4j po jej ukonden, zostanti v platnosti na dobu neurditi aj
po ukonden{ tejto Zmluvy, okrem pripadov, ked' lehotu
trvania v§slovne stanovuje zékon,

Rozhoduliice privo a riefenie sporoy

39. Tito Zmluva a vietky mimozmluvné zédleitosti alebo
zaviizky, ktoré 2 tejto Zmluvy alebo Sluzieb vyplyvaji, sa
riadin a vykladajii podf'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky,

40.  Vietky spory tykajice sa tejto Zmluvy alebo Sluzieb
podlichajt  vylu¥ne) jurisdikcii  stdov  Slovenskej
republiky, ktorym sa obe strany na tento fidel zaviizuji
podriadit’,

A7 Vi

41, Této Zmluva predstavuje Gplnd dohodu medzi zmluvnymi
stranami vo veel Sluzicb a Inyeh zdlezitosti, ktoré zahiia,
a nahradza vietky predchddzajice dohody, dojedhanin
a vyhlasenia, ktoré sa na ne vatahuji, vrdtane vietkych u
uzavretych dohdd o mi¢anlivosti.

42.  KtorlkoPvek strana mé%e tiuto Zmluvu (wrétane
Zaddvacich listov), ako i akékol'vek dodatky k nej

43,

44,

45,

46.

47,

48.

49,

podpisat’ elektronicky, pri¢om kazdd strana méZe podpisat’
int képiu toho istého dokumentu, Na kaZdej zmene tejto
Zmluvy alcbo akéhokolvek  Zadavacicho  lstu
vypracovaného v stilade s touto Zmluvou sa musia obe
strany pisomne dohodniit’,

Kuzdy z nés potvrdzuje, Ze osoba, ktord tito Zmluvy
a vietky Zaddvacie listy uzavreté na zéklede nej podpisuje
v jeho mene, je oprdvnend tak konat' adani stranu
zmluvne zaviizovat',

Sthlasite s tym, Ze my a ostané Spolo&nosti EY mé2eme
vrimei profesijnych povinnosti pracovat pre inych
klientov, vratane vagich konkurentov.

Ziadna zmluvnd strana nie je oprivnena postipit’ fiadne 7o
svojich prdv, povinnost! alebo nérokov podla tejto
Zmluvy.

Ak bude ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy (Gplne
alebo diastodne) uznané za nezékonné, neplatnéd alebo
nevykonatolné, ostatné ustanovenia zostand v plhom
rozsahu platnd a Gdinné.

Ak vznikne rozpor medzi ustanoveniami réznych Sastf
tejto Zmluvy, tieto &asti buda mat’ takidto prioritu (ak nie
je vyslovne dohodnuté inak): (a) Sprievedny list, (b)
prislulny Zaddvac{ list vratane priloh, (c) tieto Vieabecné
zmluvné podmienky a (d) ostatné prilohy k tejto Zmluve,

Nikto z nés ncsmic uvéadzat' alebo odkazovat' na obchodné
meno/meno, logd, ochranné zndmky druhe) strany bez jej
predchédzajiceho pisomného suhlasy, priSom my smieme
vergjne uvidzat' obchodné meno/ineno vés ako nddho
klienta v svislosti s konkrétnymi SluZbami alebo inak.

Obmedzonia vClénkoch 16 a% 19 av Clénku 21

austanovenia Clénkov 22, 27, 29 a44 maju za ciel
ochrdnit’ ostatné Spolodnosti EY a vietky Osoby EY, ktoré
maji prdvo dovolévat' sa uplatnenia tychto 8linkov.
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